En la labor de los organismos especializados
se ha subrayado la importancia de la asociacién
de los territorios gue 0o son autdnomos como
medio de lograr los fincs enunciados en el Capi-
tulo X1 de la Carta.

Se han
cedimientos a seguir por la Organizacién con
respecto a la informacion sobre los pueblos
no auiénomos transmitida por los Miembros.

aminado culdadosamente los pro-

La Asamblea General, por tanto,

1. Invita a los Miembros que han de suminis-
trar informacion, que dirijan al Secretario Gene-
ral, a mis tardar el 30 de junio de cada ano, la
informacion rds reciente de que dispongan;

2. Recomienda que la informacién transmitida
en el transcurso de 1947 por los Miembros de las
Naciones Unidas, de acuerdo con el Articulo
73 (e) de la Carta, sea resumida, analizada y
clasificada por el Secretario (General e incluida
en su informe a la Asambles General en su se-
gunda sesién, a fin de que, a la luz de la expe-
riencia adquirida, la Asamblea General pueda
decidir si seria aconsejable seguir algin otro pro-
cedimiento para hacer uso de dicha informacion
en aflos posteriores;

8. Recomienda que ¢l Secretario General co-
munique a los organisinos especializados la in-
formacion transmitida, con objeto de que todos
los datos pertinentes cstén a la disposicion de
sus peritos y de las entidades deliberantes;

4. Invita al Secrctario General a que con-
voque, algunas semanas antes de la iniciacion
de la segunda seston de la Asamblea General, un
Comité ad hoc compuesto de igual nimero de
representantes de los Miembros que transmitan
informacién, de acuerdo con el Articulo 73 (e) de
la Carta, y de los representantes de los Miembros
nombrados por la Asamblea General en esta
sesion, a base de una representacion geografica
equitativa;

5. Invita al Secretario General a que solicite
a la Organizacién de Alimentacién y Agricul-
tura, la Organizacién Internacional del Trabajo,
la Organiracion de las Naciones Unidas para la
Educacién, las Ciencias y la Cultura, la Organiza-
cién Mundial de ia Salud y a la Organizacién
Internacional de Comercio, una vez constituidas
éstas, que envien representantes en calidad de
asesores a la reuniom del Comité ad hoc;

6. Invita al Comité ad hoc a que examine el
sumario y andlisic presentado por el Secretario
General de la informacién transmatida de
acuerdo con el Articulo 73 (e) de la Carta, con
el objeto de ayudar a la Asamblea Gereral en
su estudio de esta informacién y de hacer las
recomendaciones la Asamblea
General respecto a los procedimientos a seguir
en el futuro y los medios de obtener el miximo
proveche de Jas recomendgciones, los conoci-

necesarias ante
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mientos téenicos v la experiencia de los organis-

mos especializados.

Sexagésima cuartu reunicn pienaria,
14 de diciembre de 1946.

* * *

En las sexagésima quinta v sexagesima sexia
reuniones plenarios del 14 y 15 de diciembre de
1946, respectivamente, la Asamblea General, de
acuerdo con los terminos de la resoluciom ante
dicha, nombré a ocho miembros dei Comité ad

hoc.

La composicion del Comité es, por tanto, como
sigue:

Miembros que transmiten informacidn de
acuerdo con el Articulo 73 {e) de la Carta:

Australia, Bélgica, Dinamarca, Francia, Holan-
da, Nueva Zelandia, Reino Unido. Estados Uni-
dos de América.

Miembros elegidos por la Asamblea General-

Brasil, China, Cuba, Egipto, India, Repuablica
de Fiiipinas, Unién dc Republicas Socialistas
Sovieticas, Uruguay.

67 (1). Conferencias regionales de representan-
tes de territorios no auténomos

La Asamblea General,

Considerando que la resolucién sobre los pue-
blos que no son auténomos, aprobada en la pri-
mrera parte de la primera sesion de la Asamblea
Geaeral, llama la atencion hacia el hecho de que
estdn en pleno vigor las obligaciones contraidas
For los Estados que son Miembros de las Nacio-
nes Umdas, segin lo estipulade en ¢l Capitulo
XI dec la Cazrta;

Reconociends la importancia de la declara-
cidn coatenida en el Capitulo XI de la carta,
especialmente en lo que se refieré a la paz y la
seguridad del mundo, y al adelanto politico,
econGmico, social y educativo de los pueblos de
los territorios nv auténomos, asfi como al trato
justo y a la proteccién contra todo abuso;

Recomienda a los paises Miembros que tengan
o asuman ia responsabilidad de administrar te-
Iritorios no auténomos, Jque convoquen con-
ferencias de representantes de los pueblos que no
son auténomos, designados o, preferiblemente,
eligidos de tal manera que se asegure la repre-
sentacién de los pueblos en la medida que lo
permitan las condiciones particulares del territo-
rio en cuestion, a fin de que se cumpla con el
espiritu y la letra del Capitulo XI de la Carta
y se puedan expresar los deseos y las aspiraciones
de los pueblos que no son avténomos.

Sexagésima cuarta reunion plenaria,
14 de diciembre de 1946.



